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TARYBOS MOTYVUY PAREISKIMAS

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA dél Europos jary saugumo
agentdros, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002

— Tarybos motyvy pareiskimas

— Tarybos priimta 2025 m. spalio 13 d.
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II.

IVADAS
2023 m. birzelio 1 d. Komisija pateike $j pasitilyma dél teisékiiros procedira priimamo akto
Europos Parlamentui ir Tarybai; §is pasitilymas yra saugios laivybos dokumenty rinkinio

dalis!.

2024 m. birzelio 18 d. Taryba susitaré dél bendro poZiiirio®.

2024 m. kovo 12 d. Europos Parlamentas priémé savo pozicijg per pirmaji svarstyma.

Praneséju Parlamento 10-osios kadencijos metu buvo paskirtas Sérgio Humberto (PPE,

Portugalija).

Derybos prasidéjo 2024 m. lapkric¢io 19 d. ivykusiu pirmuoju trilogu, o antrasis trilogas buvo
surengtas 2025 m. geguzés 20 d. 2025 m. geguZzés 20 d. jvykusio antrojo trilogo metu

derybininkai pasieké politinj susitarima.

2025 m. birzelio 4 d. Nuolatiniy atstovy komitetas iSnagrinéjo galutinj kompromisinj teksta

siekiant susitarimo ir jj patvirtino.

2025 m. birzelio 24 d. TRAN komiteto pirmininké nusiunté laiska Nuolatiniy atstovy

komiteto pirmininkui, kuriame patvirtino, kad jei Taryba per pirmajj svarstyma patvirtinty

sutartg teksta, teisininkams lingvistams perzitir¢jus teksta, Parlamentas patvirtinty Tarybos

pozicija per antrgjj svarstyma.

TIKSLAS

Pagrindiniai Sios perziiiros tikslai:

a.  geriau jtvirtinti ir atspindéti dabartines Agentiiros uzduotis ir tikslus, kad ji biity
teisiskai jgaliota juos vykdyti ir teikti valstybéms naréms ir Komisijai biiting technine,
operacing ir moksling pagalba, kad biity uztikrinta saugi laivyba bei jiiry saugumas ir
biity remiama zalioji bei skaitmeniné pertvarka Siame sektoriuje,

b.  uztikrinti, kad EMSA jgaliojimai biity pritaikyti ateiciai, suteikiant pakankamai
lankstumo jtraukti naujas uzduotis, kuriomis atsizvelgiama j kintancius jiry sektoriaus
poreikius, ir

c.  uztikrinti, kad Agentira turéty pakankamai ZmogiSkyjy ir finansiniy iStekliy savo

funkcijoms atlikti.

Dok. 10160/23.
Dok. 10828/24.
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I11.

10.

1.

PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

Procediirinis kontekstas

Remdamiesi Komisijos pasiiilymu, Parlamentas ir Taryba vedé derybas siekdami susitarti dél

per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos, po kuriy buvo pasiektas iSankstinis
susitarimas per antrajj svarstyma. Tarybos pozicijos projekto tekstas visiskai atspindi abiejy

teis¢€kiiros institucijy pasiekta kompromisag.
Pagrindiniy klausimy santrauka

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija dél jvairiy reformos elementy po teisékiiros

institucijy susitarimo yra iSdéstyta toliau.

Kalbant apie reglamento techning dalj (1-13 straipsniai), pagrindiniai Tarybos tikslai yra
uztikrinti, kad Agentiira daugiausia démesio skirty paramos valstybéms naréms ir Komisijai
teikimui siekiant tinkamai jgyvendinti esamus Sajungos teisés aktus, iSvengti pastangy
dubliavimo ir uztikrinti, kad Agentiira veiksmingai naudoty savo iSteklius. Padarytais
Komisijos pasiiilymo pakeitimais daugiausia siekiama supaprastinti tekstg ir padaryti ji

maziau detaly, taip suteikiant lankstumo ir uztikrinant, kad jgaliojimai biity pritaikyti ateiciai.

Taryba 1§ esmés laikési bendrame poziiiryje 18déstytos savo pozicijos dél sitilomy uzduociy,
susijusiy su autonominiais antvandeniniais jury laivais (MASS) ir iSmetamu NOx kiekiu, nes
Sie elementai nepriklauso ES kompetencijai (atitinkamai 4 ir 5 straipsniai). Taryba pritaré
keliems Parlamento papildymams, susijusiems su jury transporto sektoriuje naudojamais
alternatyviaisiais degalais, laikantis riby, nustatyty esamuose Sios srities ES teises aktuose
(Reglamente dél iniciatyvos ,,FuelEU Maritime*?) (4 ir 6 straipsniai). Be to, su Konvencijos
dél darbo jury laivyboje* jgyvendinimu susijusios uzduotys dabar apsiriboja elementais, kurie

jau yra jtraukti j Direktyva dél uosto valstybés kontrolés® (4 straipsnis).

2023 m. rugs¢jo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1805 dél
atsinaujinanc¢iyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo jiry
transporto sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB.

2006 m. Konvencija d¢l darbo jiiry laivyboje su pakeitimais.

2024 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/3099, kuria i$
dalies keiciama Direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés.

10056/1/25 REV 1 ADD 1 3

GIP.INST LT



12.

13.

14.

15.

Taryba laikési bendrame poziiiryje i8déstytos savo pozicijos ir jtraukeé tris naujas Agentiiros
uzduotis: svarbiausia, dabar EMSA gali teikti paramg Komisijai, nacionalinéms institucijoms
ir atitinkamoms Sgjungos jstaigoms jgyvendinant Sgjungos ribojamasias priemones (t. y.
sankcijas, visy pirma teikiant duomenis apie laivy, kuriems taikomas sankcijy rezimas,
judéjima) (8 straipsnis). Kartu ji parengs ir atnaujins visy Europos jiiry baseiny rizikos
vertinima, kuriuo bus remiamasi tik nustatant Agenttiros naftos ir cheminés tarSos
likvidavimo laivy laikymo vieta, siekiant remti valstybiy nariy reagavimo | jliry aplinkos tarsa
veiklg (5 straipsnis). Galiausiai, Agentira taip pat gali vykdyti patikrinimus vietoje Komisijos
vardu pagal Reglamentg (ES) 1257/2013 dél treciosiose valstybése esanciy perdirbimo
kompleksy, jei Komisija nusprendzia §ig uzduotj pavesti Agentiirai (5 straipsnis).

Dél vienos uzduoties, t. y. Agentiiros vizity j valstybes nares ir patikrinimy (10 straipsnis),

Taryba priartino savo pozicijg prie Parlamento ir Komisijos pozicijy ir sutiko persvarstyti

savo bendrame poziuryje 18déstyta pozicija dél baigtinio teisés akty, pagal kuriuos gali biti
rengiami tokie vizitai ir patikrinimai, saraSo sudarymo. Taryba sutiko, kad EMSA vizituose |
valstybes nares daugiausia démesio bus skiriama atitinkamy Sajungos teisés akty saugios
laivybos ir tarSos prevencijos srityse jgyvendinimui, su salyga, kad Komisija paves tg uzduotj

Agentiirai.

Galiausiai, kalbant apie Agentiiros uzduotis, susijusias su tarptautiniais santykiais

(11 straipsnis), Taryba sutiko suteikti galimybe vykdomajam direktoriui, gavus iSankstinj
Komisijos ir valdanciosios tarybos sutikima, jkurdinti Sgjungos delegacijos Jungtinéje
Karalystéje darbuotojus, kad padéty valstybéms naréms ir Europos Komisijai vykdyti veikla,

susijusig su jy dalyvavimu Tarptautinés jiiry organizacijos veikloje.

Teksto dalyje dél valdymo (1445 straipsniai) Taryba siekia uZztikrinti, kad Agentiiros

valdyme biity i§saugota instituciné pusiausvyra tarp valstybiy nariy ir Komisijos.
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16.

17.

18.

19.

Kartu su Parlamentu ir Komisija buvo iSsamiai iSnagrinéti keli klausimai: naujos

vykdomosios valdybos sukiirimo pridétiné verte, santykiné Komisijos jtaka valdanciojoje
taryboje (Komisijos atstovy skaicius), valdanciosios tarybos balsavimo taisyklés, Komisijos
veto teisé dél galimy Agentiiros sprendimy, kurie galéty priestarauti finansiniam pagrindy
reglamentui arba Tarnybos nuostatams, ir galimyb¢ jgalioti Agentiirg steigti regioninius

centrus.

Taryba laikosi savo bendrame poziiryje 18déstytos pozicijos dél nuostaty, susijusiy su
vykdomaja valdyba ir valdanciosios tarybos balsavimo taisyklémis, iSbraukimo

(16 straipsnis). Taciau Taryba susitaré¢ su Parlamentu persvarstyti daugumos, kurios reikia
vykdomajam direktoriui paskirti, klausima; dabar valdancioji taryba gali ji paskirti dviejy
trecdaliy balsy dauguma, o ne keturiy penktadaliy balsy dauguma, kaip buvo numatyta
bendrame poziiryje. Be to, Taryba nustaté mechanizma, pagal kurj tre¢dalis balsavimo teise
turin¢iy valdanciosios tarybos nariy gali pasitlyti, kad vykdomasis direktorius biity atleistas i$

pareigy; iki Siol pateikti tokj pasitilyma gal¢jo tik Komisija (21 straipsnis).

Kartu, siekdama iSsaugoti Agentiiros valdymo institucing pusiausvyra, Taryba priartino savo

pozicija prie Parlamento ir Komisijos pozicijy ir sutiko, kad i Agenttros valdancigjg taryba ir

toliau bty jtraukti keturi Komisijos atstovai, kaip pagal esamg EMSA reglamentg. Kartu

Parlamentas sutiko, kad j valdancigjg taryba nereikia skirti savo paties stebétojy.

Tiek Taryba savo bendrame poZiiiryje, tiek Parlamentas per pirmgjj svarstymqg susitaré
iSbraukti Komisijos veto teis¢ dél galimy Agentiiros sprendimy, kurie galéty prieStarauti
finansiniam pagrindy reglamentui arba Tarnybos nuostatams. Po i§samiy diskusijy su

Komisija Taryba ir Parlamentas susitaré pakeisti Komisijos veto teis¢ pakartotinio

nagrinéjimo procediira, kuri leisty Komisijai pareiksti susirtipinima, jei ji mano, kad dél tam
tikry sprendimy klausimais, susijusiais su finansiniu pagrindy reglamentu ir Tarnybos
nuostatais, Agenttirai (ir ES biudzetui) galéty kilti didel¢ teisiné rizika (20 straipsnis). Tai leis
valdanciajai tarybai persvarstyti §j klausimg pagal procediira, panasia | naudojama bendrajam
programavimo dokumentui priimti: jei Komisija vis dar priestarauja sprendimui per antrgjj

svarstyma, jis gali biti priimtas tik vieningu valstybiy nariy atstovy sprendimu.
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20.

IVv.

21.

22.

Galiausiai, Taryba pritaré¢ Parlamento ir Komisijos argumentams dél to, kad Agentiira biity

jgaliota steigti regioninius centrus, nes tokia galimybé jau numatyta dabartiniame EMSA
reglamente (31 straipsnis). Nors tokiy regioniniy centry jsteigimas galéty turéti didelj
finansinj poveikj, Taryba sutiko, kad Komisijos pasiiilyty apsaugos priemoniy pakanka
Agentiiros biudzetui apsaugoti, nes bet kokj sprendimg Siuo klausimu priimty tik valdancioji

taryba Komisijos prasymu ir ,,tinkamai atsizvelgdama j poveikj biudzetui®.
ISVADA

Tarybos pozicijoje pritariama Komisijos pasitilymo tikslui ir visapusiskai atspindimas
kompromisas, pasiektas neformaliose Tarybos ir Europos Parlamento derybose, padedant

Komisijai.

Taigi, Taryba mano, kad jos per pirmajj svarstyma priimta pozicija subalansuotai atspindi
deryby rezultatus ir kad priémus naujaji EMSA reglamentg bus uztikrinta, kad Agentiira biity
teisiSkai jgaliota remti valstybes nares ir Komisijg teikdama biiting techning, operacing ir
moksling pagalba, kad buty uztikrinta saugi laivyba ir jiry saugumas ir kad bty remiama §io

sektoriaus zalioji ir skaitmeniné pertvarka.
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